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Kulzer South América Ltda.

CNPJ 48.708.010/0001-02
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S&o Paulo — SP - CEP 05036-010
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Resp. Técnica: Dra. Regiane Marton - CRO 70.705

Distributed in USA/Canada exclusively by:
Kulzer, LLC
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South Bend, IN 46614-2517
1-800-431-1785

Caution: Federal law restricts this device
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to sale by or on the order of a dentist. N° ANVISA: vide embalagem 66056474/13 MITSUI CHEMICALS GROUP
Technische Informationen Modellherstellung: Das AusgieBen der Abformung kann bereits 30 Minuten nach Herausnahme aus dem Mund erfolgen.
Elastomeres Prazisionsabformmaterial auf Polysiloxanbasis. Gebrauchsanweisung Die Abformung ist bis zu 7 Tagen dimensionsstabil. Bitte vor Erstgebrauch durch Sichtkontrolle auf
Beschédigungen prifen. Beschadigte Produkte diirfen nicht eingesetzt werden.
o |‘OSi|®/ EN ISO Farbe Dosierung Misch- Gesamt- Mindest- Empfohlenes Modellmaterial: Alle handelsiblichen Modellmaterialien sind einsetzbar.
P ® 4823 zeit verarbei- Mund- Wir empfehlen:
Xcml'opren tungs-zeit*' verweildauer Klasse Ill Gips, z. B. MOLDANO®/MOLDADUR®
Comfort® BASE Activator universal Plus Klasse IV Gips, z. B. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
Liquid Paste s min:s min:s Galvanisierung: Abformungen lassen sich galvanisch in tblichen Badern verkupfern oder versilbern.
o °C e 1 6-8 6-8 Desinfizierung: Abformungen kénnen mit einer wassrigen Natriumhypochloritldsung (5,25%igen, bis zu 10 Minuten®)
Pt‘:tttzs" omfo Typ 0 gelb Loffel Tropfen Teilstriche*? 30 1:00 4:00 oder mit anderen fiir Silikone geeigneten Desinfektionslésungen behandelt werden. Bitte beachten
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml) Sie dabei die Desinfektions-/Verarbeitungsvorschriften der jeweiligen Hersteller.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
:\(ﬂa:(;?upr:ler‘@ Comfort® Typ 3 griin / / / / 2:30 3:30 Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Haftvermittlung: Wir empfehlen die Verwendung unseres Universal Adhesives.
ﬁ;";:pre"@ Comfort® Typ 3 blau / / / / 2:00 3:00 Lagerbedingungen: Nicht tiber 25°C (77°F) lagern!
Warnhinweis zum Activator:

*1 Bezogen auf Raumtemperatur von 23°C (73°F), 50 % rel. Feuchte.
Hdhere Temperaturen verkirzen, niedrigere verldngern diese Zeiten.
*2 Bezogen auf Anmischblock (1 Teilstrich = 1,3 cm)

Typ 0 = knetbare Konsistenz
Typ 3 = leichtflieBende Konsistenz

Die angegebene Dosierung ist einzuhalten.

Hinweise fiir den Gebrauch
Das Optosil®/Xantopren® Comfort® System ist ein ideal aufeinander abgestimmtes System.

Vor dem ersten Gebrauch der Kartusche eine geringe Menge Material ausdriicken. Nach Gebrauch Mixing Tip durch
Schutzkappe ersetzen (Hygiene).

Von der Kombination mit anderen Silikonmaterialien raten wir ab.

Entzundlich. Durch Einatmen kénnen Gesundheitsschaden auftreten. Augen, Atmungsorgane und
Haut kénnen gereizt werden. Bei Kontakt mit den Augen mit Wasser spllen und Augenarzt aufsuchen.
Hautkontakt vermeiden. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tra-
gen (EN 374, Kat Ill, z.B. Dermatril - Fa. KCL, Deutschland). Nicht verschlucken und einnehmen.
Treten nach Verschlucken von Abformmaterial gesundheitliche Beschwerden auf, umgehend Arzt
aufsuchen. In seltenen Fallen kann z.B. Darmverschluss auftreten. Bei Giberempfindlichen Personen
kénnen Allergien gegen das Produkt nicht ausgeschlossen werden. Nicht empfohlen bei Schwange-
ren, Stillenden und Kindern unter 6 Jahren. Anwendung nur durch zahnérztliches Fachpersonal.

Stand: 2016-07

Technical Information
Silicon based precision condensation curing impression material.

Instructions for use

gz;‘::"f/e e e | e “ime | ime | o
Comf°$t® BASE Activator universal Plus
Liquid Paste s min:s min:s
gﬁ::;s“@ Comfort® Type O yellow sp(110n d6r(;|§s gradusa-tiiaons'2 30 1:00 4:00
(10.79/9.5ml) | (0149/0.13ml) | (0.32g/0.29mi)
)“(Aa:;?upnr]en@ Comfort® Type 3 green / / / / 2:30 3:30
f;“;:pren@ Comfort® Type 3 blue / / / / 2:00 300

*1 At room temperature of 23°C (73°F), 50 % rel. humidity.
Higher temperatures shorten, lower temperatures prolong these times.
*2 Graduation marks as indicated on the mixing pad and mixing spatula (1 graduation = 1.3 cm)

Type 0 = putty consistency
Type 3 = light bodied consistency

The stated dosage should be observed.

User Advice

The Optosil®/Xantopren® assortment is a complete system.

Prior to first use extrude some material from the cartridge. After use replace mixing tip by protecting cap (hygienics).

For best results usage with other silicon materials and Activators is not recommended.

Pouring the model:

Recommended model material:

Electroplating:
Disinfection:

Adhesion:
Storage conditions:
Warning Activator:

Pouring can take place 30 minutes after the impression is removed from the mouth. Impressions
remain dimensional stable up to 7 days. Visually inspect for damage before first use. Damaged prod-
ucts must not be used.

All commercially available modeling stones can be used.
Our suggestion:

Class Ill Gips, MOLDANO®/MOLDADUR®

Class IV Gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Impressions may be copper or silver plated in the usual way.

Impressions should generally be treated by immersion for 10 minutes* in 5,25 % Sodium Hypochlo-
rite solution. Other silicon specific disinfectant solutions should be used as directed by the products
manufacturer.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
We always recommend the use of our Universal Adhesive.
Do not store above 25°C (77°F).

Flammabile. Inhalation can cause health problems. Eyes, respiratory organs and skin can be irritated.
In an emergency, rinse off immediately with copious amounts of water and consult an eye specialist.
Avoid skin contact. Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection
(EN 374, category lll, e.g. Dermatril from KCL, Germany). Do not swallow and ingest. If health
problems arise after swallowing impression material, seek medical attention immediately. Intestinal
blockage may arise in rare cases. Hypersensitive persons may experience an allergic reaction to the
product. Do not use in pregnant or nursing patients or in children under 6 years of age. For use by
dental personnel only.

Dated: 2016-07

Mode d’emploi
Matériau pour empreinte de haute précision, a base de silicone réticulant par condensation.

Mode d’emploi

HE EN ISO Coleur Dosage Temps Temps Temps
OPI'OSII / ® 4823 de mélange total de minimum en
Xcml'opren manipulation*! bouche
Comfo r|'® BASE Activator universal Plus

liquide pate S min:s min:s
" 1 cuillere 6-8 6-8
®
ggtosn Comfort® Type 0 jaune de prélevement gouttes graduations*? 30 1:00 4:00
tty (10,70/9,5ml) | (0,14¢/0,13ml) | (0,32g/0,29ml)
Xantopren® Comfort® i .
Medium Type 3 vert / / / / 2:30 3:30
Xantopren® Comfort® . "
Light Type 3 bleu 2:00 3:00

*1 Les données s’entendant a une température ambiante de 23°C (73°F) et
une humidité relative de 50 %. Des témp. plus élevées raccourcissent le temps
de prise, des temp. plus bassent I'allongent.
*2 Par rapport au bloc de mélange et a la spatule de mélange (1 graduation = 1,3 cm)

Le dosage indiqué doit étre respecté.

Type 0 = trés haute viscosité (putty)
Type 3 = basse viscosité moyenne
(light bodied)

Conseils pratiques
La gamme Optosil®/Xantopren® est un systéeme complet.

Lors d’une premiére utilisation de la cartouche il est recommandé avant I'usage d’expulser un peu de produit.

Apres l'usage remplacer le mixing tip par un bouchon de protection (hygiéne).

Nous vous conseillons cependant de ne pas combiner les produits de la gamme Optosil®/Xantopren® avec d’autres matériaux silicones.

Coulée du modele:

Matériau recommandé
pour le modéle:

Galvanoplastie:
Désinfection:

Adhésif:
Conditions de stockage:
Recommandation Activator:

La coulée peut se faire 30 minutes apres la réalisation de I'empreinte. L'empreinte reste intacte et
stable jusqu’a 7 jours. Priere de bien vouloir vérifier avant la premiere utilisation que le produit n’est
pas endommagé. Il ne faut en aucun cas utiliser des produits endommagés.
Tous les platres habituels peuvent étre employés.
Nous recommandons: MOLDANO®/MOLDADURS®, platres de classe |lI
MOLDASTONE®/MOLDASYNT®, platres de classe IV

L'empreinte est compatible avec les bains de galvanisation de cuivre et d’argent usuels.
Les empreintes peuvent étre plongées dans une solution aqueuse de hypochlorite de sodium
(@ 5,25 %, jusqu’a 10 minutes*) maximum ou dans une solution désinfectante couramment utilisée
compatible avec les matériaux d’empreinte a base d’élastomere. Dans ce cas, se référer au mode
d’emploi de la solution désinfectante.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Nous recommandons I'utilisation de I'Universal Adhesive Kulzer.
A rabri de la chaleur, ne jamais stocker a plus de 25°C (77°F).
Inflammable. Risque d’effects pour la santé en cas d’inhalation. Peut causer des irritations aux yeux, aux
voies respiratories et a la peau. En cas de contact, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau
et consulter un spécialiste. Eviter tout contact avec la peau. Porter des gants de protection/des véte-
ments de protection/un équipement de protection des yeux/du visage (EN 374, cat. lll, exemple :
Dermatril de la société KCL, Allemagne). Ne pas avaler ni ingérer. Si des problemes de santé appa-
raissent apres I'ingestion de matériaux d’empreinte, consulter immédiatement un médecin. Une occlu-
sion intestinale ou d’autres troubles peuvent survenir, méme si cela est peu probable. Le produit peut
provoquer une réaction allergique chez les personnes hypersensibles. Ne pas utiliser pour des femmes
enceintes ou qui allaitent, ou pour des enfants de moins de 6 ans. Utilisation réservée au personnel
dentaire compétent.

Mise a jour de I'information: 2016-07

Informacion técnica
Materiales elastoméricos para impresiones de precision, a base de silicona de reticulacion por condensacién.

Instrucciones de uso @

Optosil®/ EN ISO Color del producto| Dosificacion Tiempo Tiempo max. Tiempo min.
x t ® 4823 de mezcla de trabajo*! en hoca
anropren
comfo I'|'® BASE Activator universal Plus
liquido masilla s min:s min:s
. 1 cucharilla 6-8 6-8 marcas
®
gl;j)tttosﬂ Comfort® Tipo 0 amarillo de extraccion gotas de dosificacion*? 30 1:00 4:00
Y (107g/9,5ml) | (0,140/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
®
aa:;?upr;e" Comfort® Tipo 3 verde / / / / 2:30 330
®
)Ifi‘;";:p'e" Comfort® Tipo 3 aul / / / / 2:00 300

*1 Referidos a temperatura ambiente de 23°C (73°F) y a una humedad relativa de 50 %. Tipo 0 = consistencia muy alta, amasable
Temperatura méas elevadas acortan estos tiempos y mas bajas los prolongan. Tipo 3 = poca consistencia, viscosidad reducida
*2 Con bloque y espatula de mezcla (1 marca de dosifi cacién = 1,3 cm)

Siga la dosificacion indicada.

Instrucciones de uso
El surtido Optosil®/Xantopren® es un sistema completo.

Antes del primer empleo presionar hacia afuera del cartucho una pequeia cantidad de material. Tras el empleo sustituir
el Mixing Tip por la tapa protectora (higiene).

No recomendamos su uso en combinacion con otros materiales elastoméricos.

Vaciado del molde:

Material recomendado
para el molde:

Galvanizado:
Desinfeccion:

Adhesioén:
Condiciones de almacenamiento:
Advertencia Activator:

El vaciado del molde puede realizare 30 minutos después de extraerse de la boca. El molde perma-
nece estable durante un periodo de 7 dias. Antes de la primera utilizacién, realizar una inspeccion
visual para detectar posibles dafios en el producto. No utilizar productos dafiados.
Pueden utilizarse todos los materiales para moldes comercializados.
Materiales recomendados: Yeso clase Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®
Yeso clase IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Las impresiones pueden ser cobreadas o plateadas en bafios galvanicos corrientes.
Las impresiones pueden tratarse con una solucién acuosa de hipoclorito de sosa (al 5,25%, hasta
10 min.*) o con otras soluciones de desinfeccion especificas para siliconas. Por favor tenga en
cuenta las advertencias del fabricante con respecto a la desinfeccién y la manipulacion del producto.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Recomendamos el empleo de nuestro Universal Adhesive.
No almacenarse a una temperatura superior a 25°C (77°F).
Inflamable. Peligro de efectos graves para la salud en caso de inhalacion. Puede causar irritaciones
de ojos, vias respiratorias y piel. En caso de contacto con los ojos, lavense immediatamente y abun-
dantemente con agua y acudase a un médico. Evitar contacto con la piel. Utilizar ropa protectora
adecuada. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion (EN 374, cat. lll, p.ej.
Dermatril de la empresa KCL, Alemania). No ingerir ni tragar. En caso de que se produzcan moles-
tias después de la ingestion de material de moldeado, solicitar atencién médica. En ocasiones
excepcionales puede producirse, por ejemplo, una obstruccién intestinal. Las personas hipersensi-
bles pueden experimentar una reaccion alérgica al producto. No usar en caso de embarazo, en
pacientes con cuidados de enfermeria ni en nifos menores de 6 afios. Uso exclusivo para personal
especializado en odontologia.

Revisién: 2016-07

Informazioni tecniche
Materiali per impronte di precisione a base di silicone a polimerizzazione per condensazione.

Istruzioni per 'uso @

1|® ENISO Colore del Dosaggio Tempo di Tempo totale Permanenza
gpl‘:SIl / ® 4823 prodotto miscelazione di lavorazione*' | minima in bocca
anropren
Comfort® BASE Activator universal Plus
liquido pasta S min:s min:s
. 1 cucchiaio 6-8 6-8
®
gS:tOS“ Comfort® Tipo 0 giallo dosatore gocce graduazioni*? 30 1:00 4:00
Y (107g/9,5ml) | (0,140/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
®
)n(na:;;:up:n Comfort® Tipo 3 verde / / / / 2:30 3:30
®
f%";:p'e" Comfort® Tipo 3 bl / / / / 2:00 300

*1 Riferito a temperatura ambiente 23°C (73°F), 50 % di umidita.
Temperature piu alte abbreviano, pil basse allungano questi periodi.
*2 Riferito a blocco di miscelazione e spatola di miscelazione
(1 lineetta di graduazione = 1,3 cm)

Tipo 0 = altissima consistenza, impastabile
Tipo 3 = bassa consistenza, fluidita media
Rispettare il dosaggio indicato.

Avvertimenti per I'uso
L'assortimento Optosil®/Xantopren® & un sistema di prodotti armonizzati in modo ideale fra di loro.

Al momento dell’utilizzo della cartuccia fare fuoriuscire un po’ di prodotto. Dopo I'uso sostituire il puntale con un tappo

protettivo (igiene).

Sconsigliamo il loro utilizzo in combinazione con altri materiali al silicone.

Preparazione del modello:

Materiale per modelli
consigliati:

Galvanizzazione:

Disinfezione:

Adesivo:
Conservazione:
Advertencia Activator:

La colatura dell’impronta puo effettuarsi gia 30 min. dopo la sua presa. L'impronta € stabile al magaz-
zinaggio per 7 giorni. Prima del primo utilizzo, effettuare un controllo visivo per escludere eventuali
danni. Non utilizzare i prodotti se sono danneggiati.
Sono impiegabili tutti i materiali per modelli comunemente usati in commercio.
Raccomandiamo: gesso classe Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®
gesso classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Le impronte possono essere argentate e ramate galvanicamente in normali bagni galvanici alcalini o
acidi.
Le impronte possono essere trattate con una soluzione di ipoclorito di sodio (al 5,25 %, fino a
10 min.*) o con altre soluzioni disinfettanti adatte per siliconi. Si prega di osservare le disposizioni di
disinfezione/lavorazione dei rispettivi produttori.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Consigliamo I'utilizzazione di un Universal Adhesive.
Non conservare ad una temperatura superiore a 25°C (77°F).
Infiammabile. A causa dell’'inalazione possono verifi carsi danni alla salute. Pud causare irritazioni
degli occhi, degli organi respiratori e della pelle. In caso di un eventuale contatto lavare con molta
acqua e consultare I'oculista. Evitare il contatto con gli occhi. Indossare guanti/indumenti protet-
tivi/Proteggere gli occhi/il viso (EN 374, cat. lll, ad es. Dermatril della ditta KCL, Germania). Non
ingerire né inalare. Se, in seguito ad ingestione del materiale per impronta, si manifestano dei disturbi,
consultare immediatamente un medico. In rari casi puo verificarsi, ad esempio, un’occlusione intesti-
nale. Le persone ipersensibili possono essere soggette a reazioni allergiche al prodotto. Non usare in
pazienti in gravidanza o durante I'allattamento al seno o in bambini al di sotto dei 6 anni di eta. Uso
riservato esclusivamente al personale odontoiatrico specializzato.

Aggiornamento al: 2016-07

Informacgdes técnicas
Materiais elastoméricos, a base de silicone de condensacgao para impressoes precisas

Instrucdes de uso

OPI'OSiI@/ EN ISO Cor do Dosagem Tempo Tempo total Periodo minimo
x t ® 4823 produto de mistura de preparo*! intra-oral
anropren
Comfort® BASE Activator universal Plus
liquido pasta s min:s min:s
" 1 6-8 6-8
®
gptosﬂ Comfort® Tipo 0 amarelo colher-medida gotas Marc. de dos.* 30 1:00 4:00
utty (10,70/9,5ml) | (0,14/0,13ml) | (0,32g/0,29ml)
®
:\(na:(:;’up:" Comfort® Tipo 3 verde / / / / 2:30 3:30
®
:f;;::’pre" Comfort® Tipo 3 azul / / / / 2:00 3:00

*1 Relacionado com uma temperatura ambiente de 23°C (73°F), 50 % de umidade relativa.
Temperaturas mais elevadas reduzem os periodos indicados e temperaturas
mais baixas prolongam-os.

*2 Relacionado com as graduacdes indicadas no bloco de mistura e na espatula
(1 marca de dosagem = 1,3 cm)

Tipo 0 = Consisténcia modelavel.
Tipo 3 = Consisténcia fluida.

Respeitar a dosagem indicada.

Informacgoes para o uso
O conjunto Optosil®/Xantopren® é um sistema completo que permite todas as técnicas de moldagem.

Antes da primeira utilizagao, dispensar uma pequena quantidade do material. Apés o uso, substituir a ponta pela tampa

protetora.

Recomendamos que n&o se utilize em combinagdo com outros materiais de silicone.

Preparo do modelo:

Material recomendado
para o modelo:

Galvanizagao:
Desinfeccao:

Aderéncia:
Condicoes de armazenagem:
Advértencia Activator:

Aguardar 30 minutos apds a retirada do molde da boca, antes de vazar o gesso. O molde tem esta-
bilidade dimensional por até 7 dias. Verifi que o produto previamente ao uso, caso apresentar danos
nao utilize-o.
Podem ser utilizados todos os gessos disponiveis no mercado.
Recomendamos: Gesso da classe Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®
Gesso da classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Os moldes podem ser cobreadas ou prateadas por galvanizagdo em banhos convencionais.
Os moldes podem ser tratados com uma solugéo liquida de hipoclorito de sédio (a 5,25 %, até
10 minutos*) ou com qualquer outra solugao desinfetante apropriada para silicones.
Ler atentamente em recomendagdes do fabricante do desinfetante antes de o utilizar.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Recomendamos a utilizagdo do nosso Universal Adhesive.
Nao armazenar a temperaturas superiores a 25°C (77°F).
Inflaméavel. Se inalado pode causar danos a saude. Pode ser irritante para os olhos, érgaos res-
piratérios e pele. Em contato com os olhos, enxaguar com dgua em abundancia e consultar
imediatamente um oftalmologista. Evitar o contato com a pele. Usar luvas de protec¢ao/vestuario
de proteccao/proteccao ocular/proteccéo facial (EN 374, Cat lll, p. ex. Dermatril Empr. KCL,
Alemanha). Nao engolir nem ingerir. Caso ocorram problemas de salde apds ingestdo de material
de moldagem, consulte imediatamente um médico. Em casos raros, pode ocorrer, por ex., oclusdo
intestinal. As pessoas hipersensiveis podem sofrer reagdo alérgica ao produto. Nao utilizar em
pacientes gravidas ou que se encontrem a amamentar ou em cirangas com idade inferior a 6 anos.
Uso exclusivo por profissional de odontologia.

Ultima revis3o: 2016-07

Technische informatie
Elastomeer precisie afdrukmateriaal op basis van condensatiesiliconen.

Gebruiksaanwijzing @

il® ENISO Kleur Dosering Mengtijd Tijd in Minimale
OPI‘OSII / 4823 de mond*! verblijfsduur
Xantopren® in de mond
Comfo I"f® BASE Activator universal Plus
Liquid Paste s min:s min:s
. 1 6-8 6-8
ggtttosﬂ Comfort® Type O geel lepel druppels streepjes*? 30 1:00 4:00
Y (10,79/9,5ml) (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
®
"&a:;?up:" Comfort® Type 3 groen / / / / 2:30 3:30
®
f%";fp'e" Comfort® Type 3 blauw / / / / 2:00 3:00

*1 Op basis van kamertermperatuur 23°C (73°F), 50 % relatieve vochtigheid.
Bij hogere temperaturen verloopt de uitharding sneller, bij lagere temperaturen langzamer.
*2 Op basis van mengblok en mengspatel (1 streepje = 1,3 cm)

Houd u aan de dosering.

Type 0 = zeer hoog viskeus, kneedbaar
Type 3 = laag viskeus, dun vioeiend

Gebruiksaanwijzing
Het Optosil®/Xantopren® assortiment is een perfect op elkaar afgestemd systeem.

Voor het eerste gebruik een geringe hoeveelheid materiaal uit de cartridge drukken. Na gebruik Mixing Tip vervangen

door beschermdop (hygiéne).

Wij raden u aan Optosil®/Xantopren® niet met andere siliconenmaterialen te combineren.

Het vervaardigen van het model:

Aanbevolen modelmateriaal:

Galvaniseren:

Desinfectie:

Hechting:
Opslag:
Waarschuwing Activator:

De afdruk kan reeds na 30 minuten worden uitgegoten. De afdruk kan max. 7 dagen dimensioneel
stabiel bewaard worden. Voor eerste gebruik visueel op beschadigingen controleren. Beschadigde
producten mogen niet worden gebruikt.
Alle in de handel verkrijgbare modelmaterialen kunnen worden gebruikt.
Wij adviseren: Klasse Ill gips, MOLDANO®/MOLDADUR®

Klasse IV gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

De afdrukken laten zich in de gebruikelijke baden galvanisch verkoperen en verzilveren.
Afdrukken kunnen met waterige natriumhypochloride-oplossing (5,25 %, tot 10 minuten*) en met
andere voor siliconen geschikte desinfectiemiddelen behandeld worden. Let daarbij a.u.b. op de
desinfectie/ verwerkingsvoorschriften van de desbetreffende fabrikant.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Wij bevelen u het Kulzer Universal Adhesive aan.

Niet boven 25°C (77°F).
Ontvlambaar. Door inademen kunnen gezondheidsrisico’s ontstaan. Irriterend voor ogen, ademha-
lingsorganen en huid. Bij aanraking met de ogen met veel water uitspoelen en oogarts raadplegen.
Huidcontact vermijden. Beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescher-
ming/gelaatsbescherming dragen (EN 374, cat lll, bij v. Dermatril fa. KCL, Duitsland). Niet
inslikken of innemen. Indien na het inslikken van afdrukmateriaal gezondheidsklachten optreden,
waarschuw dan direct een arts. In zeldzame gevallen kan darmverstopping optreden. Overgevoelige
personen kunnen een allergische reactie vertonen op het product. Niet gebruiken bij patiénten die
zwanger zijn of borstvoeding geven, of bij kinderen jonger dan 6 jaar. Toepassing alleen door opge-
leid tandartspersoneel.

Status: 2016-07

Teknisk information
Elastomert, c-silikonbaserat avtrycksmaterial.

Bruksanvisning @

H & EN ISO Produkt- Dosering blandnings- total min. tid
OPI'OSII / ® 4823 férg tid arbetstid*' imun
Xantopren
comfo r|'® BASE Activator universal Plus

Liquid Paste s min:s min:s
. 1 6-8 6-8
®
ggtos" Comfort® Typ O qul sked droppar delstreck*? 30 1:00 4:00
tty (10,70/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,320/0,29ml)
Xantopren® Comfort® . . .
Medium Typ 3 grén 2:30 3:30
Xantopren® Comfort® s . "
Light Typ 3 bla 2:00 3:00

*1 Galler vid rumstemperatur 23°C (73°F , 50 % relativ luftfuktighet,
hogre temperaturer reducerar, lagre 6kar denna tid.
*2 Baserat pa blandningsblock (1 delstreck = 1,3 cm)

Typ 0 = mycket hog konsistens, knadbar
Typ 3 = I&g konsistens, l4ttflytande
Folj den angivna doseringen.

Hanvisningar
Optosil®/Xantopren® &r ett system med komponenter val avstamda till varandra.

Innan kartuschen anvands for forsta gangen skall en liten mangd material tryckas ut. Efter anvdndning ersétts Mixing Tip
med skyddshéttan (hygien).

Vi avrader fran anvandning i kombination med andra silikonmaterial.

Modellframstéllning:

Rekommenderat
modellmaterial:

Galvanisering:
Desinfektion:

Bonding:
Lagring:

Sarskilda anvisningar Activator:

Utslagningen av avtrycket kan ske redan 30 min. efter uttagning ur munnen. Avtrycket kan lagras upp
till 7 dagar. Kontrollera att produkten inte &r skadad innan den anvands forsta géngen. Skadade
produkter far inte anvandas.

Alla standard modellmaterial kan anvéndas.
Vi rekommenderar:

Klass Ill, gips, MOLDANO®/MOLDADUR®
Klass IV, gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Avtrycken kan férhydras med koppar och férsilvras i vanliga galvaniska bad

Avtrycken kan desinficeras med en vattnig natriumhypokloritldsning (5,25 %, upp till 10 min.*) eller
med andra, for silikon l&mpliga desinfektionslésningar, enligt tillverkarens féreskrifter.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Vi rekommenderar anvéandning av vart Universal Adhesive.

Lagra ej 6ver 25°C (77°F).

Lattantandligt. Farligt vid inandning. Irritation av 6gon- andningsorgan och hud kan férekomma. Vid
berdring, skélj med mycket vatten och konsultera 6gonldkare. Undvik hudkontakt. Anvénd skydds-
handskar/skyddsklidder/6gonskydd/ansiktsskydd (EN 374, kategori lll, t.ex. Dermatril fran
KCL, Tyskland). Far inte fortaras. Den som rdkar svélja avgjutningsmaterial och upplever hélsobe-
svar ska omedelbart uppsoka lékare. | séllsynta fall kan exempelvis tarmvred uppsta. Overkansliga
personer kan fa allergiska reaktioner av produkten. Far inte anvéndas pa gravida eller ammande
kvinnor eller p& barn under 6 &r. Far endast anvandas av tandvardspersonal.

Version: 2016-07



Tekniske informationer
Elastomert praecisionsaftryksmateriale pa silikonebasis, kondensationsafbindende.

Brugervejledning

HE EN ISO Produktfarve Dosering Blandings- Samlet Skal sidde
OPI‘OSII / ® 4823 tid arbejdstid*! i munden
Xantopren mindst
Comfort® BASE Activator universal Plus

flydende aftr s Min:s Min:s
. 1 6-8 6-8
®
gl[:tosﬂ Comfort? Type 0 qul ske dréaber streger*? 30 1:00 4:00
tty (10,70/9,5ml) | (0,14/0,13ml) | (0,32g/0,29ml)

®
:\(na:;?up;en Comfort® Type 3 grén / / / / 2:30 3:30

®
ﬁ;::’pre" Comfort® Type 3 bla / / / / 2:00 3:00

*1 Afhengig af stuetemperatur pa 23°C (73°F), 50 % rel. fugtighed.
Hojere temperaturer forkorter, lavere forlaenger tiderne.
*2 | forhold til blandeblok og blandespatel (1 streg = 1,3 cm)

Type 0 = meget hgj konsistens, kan formes
Type 3 = lav konsistens, letflydende

Den angivne dosering skal overholdes.

Praktiske henvisninger
Optosil®/Xantopren® sortimentet er et perfekt afstemt system.

For katuschen anvendes forste gang, trykkes en ganske lille maengde af materialet ud. Efter brug erstattes mixing tip med

beskyttelseshzetten (hygiene).

Det frarades at anvende systemet i kombination med andre silikonematerialer.

Modelfremstilling:

Anbefalet materiale:

Galvanisering:

Desinficering:

Adhazesion:
Opbevaring:
Seerskilte anvisninger Activator:

Udstebning af aftrykket kan foregé en halv time efter at aftrykket er taget ud af munden. Aftrykket
taler at blive opbevaret i op til en uge. Produktet skal kontrolleres visuelt for beskadigelser, for det
bruges forste gang. Hvis produktet er beskadiget, mé det ikke tages i brug.

Alle geengse modelmaterialer kan anvendes.

Vi anbefaler:

Klasse Ill gips, MOLDANO®/MOLDADUR®
Klasse IV gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Aftryk kan forkobres/forsglves pé saedvanlig vis, dvs. galvanisk.

Aftryk desinficeres med en vandig natriumhypokloritoplasning (5,25 %, op til 10 min.*) eller med et
andet silikoneegnet desinfektionsmiddel. Veer venligst opmaerksom pé producentens egne desinfek-
tions-/forarbejdningsforskrifter.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Vi anbefaler brugen af Universal Adhesive.
Ma ikke opbevares over 25°C (77°F).

Brandfarlig. Indanding kan veere sundhedsskadelig. Kan fremkalde irritationer i @jne, dndedreets-organer
og pa hud. Ved berering skyldes med rigeligt e vand. Opseg ejenleeg. Undga hudkontakt. Baer beskyt-
telseshandsker/beskyttelsestoj/ojenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse (EN 374, Kategori Ill, fx
Dermatril Firma KCL, Tyskland). M& ikke indtages. Hvis der opstar sundhedsmaessige problemer efter
indtagning af aftryksmateriale, skal der straks soges laege. | sjeeldne tilfeelde kan der f.eks. opsta tarm-
slyng. Der kan opsta en allergisk reaktion hos personer, der er overfalsomme over for produktet. Ma ikke
anvendes pé gravide og ammende kvinder eller pa bern under 6 ar. M& kun bruges af tandleegeligt
fagpersonale.

Ajourfert: 2016-07

Teknisk informasjon
Elastomere presisjonsavtrykksmaterialer pa silikonbasis, kondensasjonspolymerisert.

Bruksanvisning

HE ENISO Produktfarge Dosering Blande- Total- Minimumsti
4823 ti earbeidnings- | munnen
Optosil®/ . " o "
antopren Activator universal Plus tid*!
Comfort® BASE
Liquid Paste S min:s min:s
) 1 -8 6-8
®
23:35" Comfort® Type 0 qul skie draper delstreker? 30 1:00 400
(107¢/95m) | (014/013m) | (0,329/0,29mi)
®
fna:;;’upr;e" Comfort® Type 3 arénn / / / / 2:30 3:30
®
:_(i:;"':;’pre" Comtort® Type 3 bla / / / / 2:00 3:00

*1 Ved romtemperatur 23°C (73°F), 50 % relativ luftfuktighet.
Hoyere temperaturer forkorter, lavere temperaturer forlenger disse tidene.
*2 Referer til blandeblokk og blandespatel (1 delstrek = 1,3 cm)

Type 0 = meget hoy konsistens, formbar
Type 3 = lav konsistens, lettflytende

Den angitte doseringen méa overholdes.

Praktiske henvisninger
Optosil®/Xantopren® sortimentet er et ideelt suksessivt tilpasset system.

For tuben brukes forste gang, skal litt material trykkes ut. Etter bruk skal Mixing Tip erstattes med en beskyttelskappe
(hygiene).

Vi frardder en bruk i kombinasjon med andre silikomaterialer.

Modelfremstilling:

Anbefalet modellmateriale:

Galvanisering:
Desinfisering:

Adhesjon:
Lagringsbetingelser:
Advarsel Activator:

Utstepningen av avtrykket ka foretas allerede 30 minutter etter at det er fiernet fran munnen. Avtrykket
er lagringsstabilt i opptil 7 dager. Kontroller visuelt om det er skader for forstegangsbruk. Produkter
som er skadet, ma ikke benyttes.

Alle vanlige modellmaterialer som er i handel kan brukes.
Vi anbefaler:

Klasse Ill gips, MOLDANO®/MOLDADUR®

Klasse IV gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Avtrykkene kan galvaniseres med kobber eller solv i vanlige galvaniseringsbad.

Avtrykkene kan behandles med en vannholdig natriumhypokloridlesning (5,25 %, inntil 10 minutter®)
eller med andre desinfeksjonslesninger som er egnet for silikon. Veer i et slikt tilfelle vennlig & folge
den respektive produsents desinfekjons-/behandlingsanvisninger.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Vi anbefaler bruk av var Universal Adhesive.
Skal ikke lagres ved en temperatur pa over 25°C (77°F).

Antennelig. Inndnding kan forarsake helseskade. @yne, pusteorganer og hud kan irriteres. Ved berg-
ring, skyll med mye vann og kontakt eyelege. Unngé hudkontakt. Benytt vernehansker/verneklaer/
vernebriller/ansiktsskjerm (EN 374, kat. lll, f.eks. Dermatril fra KCL, Tyskland). M4& verken svel-
ges eller inntas. Hvis det oppstar helsemessige plager etter svelging av avformingsmateriale, oppsek
lege omgaende. | sjeldne tilfeller kan det f.eks. oppsta tarmslyng. Hypersensitive personer kan fa en
allergisk reaksjon mot produktet. Ikke anbefalt hos gravide eller ammende kvinner eller hos barn
under 6 &r. Skal kun anvendes av tannhelsepersonell.

Redaksjonen avsluttet: 2016-07

Teknisia tietoja
Silikonipohjaiset, kondensaatiopolymeroituvat elastomeerit tarkkuusjaljennéksiin.

Kayttohjeet (FI)

optos“@/ ENISO Tuotteen Annostus Sekoitus- Tyostoaika Vahimmdisaika
X t ® 4823 vari aika yhteensd*! suussa
anropren
Comforf® BASE Activator universal Plus
neste tahne s min:s min:s
- 1 6-8 6-8
®
gptttosﬂ Comfort® Tyyppi 0 keltainen lusikka tippaa annostusv.*? 30 1:00 4:00
utty (10,79/9,5ml) | (0149/013ml) | (0,32g/0,29mi)
®
"sl"‘:;:’upn'f" Comfort® Tyyppi 3 vihrea / / / / 2:30 3:30
®
)Ifiagnr::pren Comfort® Tyyppi 3 sininen / / / / 2:00 3:00

*1 Huoneenlammdssa 23°C (73°F), 50 % suhteellinen kosteus.
Korkeampi lampétila lyhent&a, alempi pidentaé naité aikoja.
*2 Sekoitusalustalla ja sekoituslastalla (1 annostusviiva = 1,3 cm)

Tyyppi 0 = erittéin jAykk& konsistenssi, muotoiltava
Tyyppi 3 = alhainen konsistenssi, helppojuoksuinen

Madritettya annostelua on noudatettava.

Kayttéa koskevia huomautuksia
Optosil®/Xantopren®-tuotteet sopivat erinomaisesti yhdessa kaytettaviksi.

Ennen kartussin ensimmaista kaytt6a pieni maara materiaalia painetaan ulos. Kayton jalkeen ,,Mixing Tip“ korvataan

suojuksella (terveydellisita syista).

Emme suosittele niité kaytettaviksi yhdessa muiden silikonimateriaalien kanssa.

Mallien valmistus:

Suositeltavat mallimateriaalit:

Galvanisointi:
Desinfiointi:

Liimaaminen:
Varastointi:
Erityisohjeita Activator:

Valu voidaan suorittaa jo 30 minuutin kuluttua siita, kun jéljennds on otettu pois suusta. Jéljenndsten
mitat pysyvéat muuttumattomina 7 vuorokautta. Tarkasta vaurioitumattomuus silmé&maaraisesti ennen
ensimmaisté kayttokertaa. Vaurioituneita tuotteita ei saa kayttaa.
Kéytettaviksi soveltuvat kaikki kaupan olevat mallimateriaalit.
Suosituksemme:
Luokan IIl kipsi, MOLDANO®/MOLDADUR®
Luokan IV kipsi, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
Jéljenndkset voidaan pinnoittaa kuparilla ja hopealla kayttden tavanomaisia galvanointikylpyja.
Jéljennoksié voidaan kasitelld 5,25 % :sella vesipohjaisella natriumhypokloriittilious maks 10 minuut-
tin* ajan tai muilla silikoneille soveltuvilla desinfiointiliuoksilla. Talldin tulee noudattaa kyseisen valmis-
tajan antamia desinfiointi- ja tyostdohjeita.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Suosittelemme kaytettavéksi Universal Adhesive-limaamme.
Ei yli 25°C (77°F) lampétilassa.
Helposti syttyva. Sisadnhengittaminen voi olla terveydelle vaarallista. Arsyttaa silmia, hengityselimia
ja ihoa. Aineen paastya silmiin: huuhdotaan juoksevan veden alla. Oireiden kestdessé kaannytaan
ladkarin puoleen. Véltettédva aineen joutumista iholle. Kéyta suojakasineitd/suojavaatetusta/sil-
miensuojainta/kasvonsuojainta (EN 374, luokka lll, esim. Dermatril / KCL, Saksa). Ei saa niella
eika sydda. Mikali jalienndsmateriaalin nielemisen jélkeen esiintyy terveydellisia ongelmia, ota valitto-
masti yhteyttd 1adkariin. Harvoissa tapauksissa voi esiintyd esim. suolitukos. Tuote voi aiheuttaa
allergisen reaktion erittdin herkille henkil6ille. Ald kayté raskaana oleville tai imettaville potilaille tai alle
6 vuoden ikaisille lapsille. Ainoastaan hammasléaéketieteellisen henkilékunnan kayttéon.

Painos: 2016-07

Texvikég MAnpodopieg
EAeactopepEg UAIKO akpiBolg amoTomwong Be BAon Tn OIAIKOVI), CUHTIVKVWTIKOD TUTIOU. 0dnyieg xpriong
OPI'OS“® / ENISO Xpwpa Aogohoyia Xpovog JUVOAIKOG EAdxiotog
® 4823 nPOVIWV avapiEng Xpovog Xpovog
Xantopren epyaoiag*’! aT0 OTOHA
Comfo ri® Baon Activator universal Plus
vypod ndota s min:s min:s
- 1 6-8 6-8
®
gptttosﬂ Comfort® TOTog 0 KiTpwvo KOUTAAL OTayoveS VPQHUEG? 30 1:00 4:00
utty (10,7g/95ml) | (0,14g/013m) | (0,32 /0,29 m))
®
)'sla:;?upr;en Comfort® Tomog 3 Ttpdowo / / / / 2:30 3:30
®
)Ifiagnr::pren Comfort® Tomog 3 umhe / / / / 2:00 3:00

*1 Zxetkd pe Beppokpaocieq dwuartiov 23°C (73°F), 50 % oxeTIkN vypacia.
MeyaAbTepeg BepHOKPATIEG PAKPAIVOLV KAl HIKPOTPESG BEPUOKPATIES
ETIUNKUVOLV AUTOUG TOUG XPOVOUG.

*2 yla PTIAOK Kal oTtatouAa avapeng (1 ypapur = 1,3 cm)

TUTI0G 0 = LYPNAN oTtaBepdTnTA, CUHWOLHO
(eukoAdéTIAQTTO)
TUTIOG 3 = XapnAn otaBepdTnTa, EVKOAOPELOTO

Mpérmet va tnpeital n avapepopevn ocoloyia.
0dnyieg xpriong

H oelpa Optosil®/Xantopren® ivat €va 18avikd aAANAEVAPHOVIOUEVO OUTNPA KAl 0ag TIPOOHEPEL HE TIG TIapalayEég Tou Tn duvatdtnta
ouvduaopol GAwV Twv peBdSwY amoTiTWoNG, avaloya e TIG EKACTOTE ATIAITHOELG.

Na BydAete mipiv TNV MPWTN XPron TNG KapTouaoe (puoiyylou) Pid HIKPR TTocgoTnTa UAIKOU. Na avTIKataoTioeTe HETA TN
Xxerion touv Mixing Tip pe pooTateuTiko KaAvppa (Adyor vyeiag).

2ag ouvioToLPE vVa aTtoPeVYETE TN XPHoN TOU 0 CLVOLACHO PE AAAA LAIKA OLALKOVNG.

Kataokevn HovtéAAou:

ZuvioTtolpeva LAIKA:

HAektpoAuon:
ArmtoAbpavon:

ZUyKOAANTIKA:

ZuvBnkeg diatnpnong:
Ymoédeigelg mpoeidomoinong
Activator:

To x0owo TNG PoOppag prtopei av yivel dn 30 Aetttd PeTd TNV £6080 amd To oTopa. To aroTOTIWHA
amoBnkeveTal PEXPL 7 nUEPEG. Mplv amd TNV TPWTN XPron EAEYXETE e OTITIKO EAEYXO yla TIOAVEG
BAABEeG. Aev ETUTPETIETAL VA XPNOIHOTIOINBOOV EAATTWHATIKA TIPOIOVTA.
OAa ta eptopikd Slabéaipa LAKA HovTéAoL eival cupBatd
ZuvioTtolpe:
Class Ill Gypsum, MOLDANO®/MOLDADUR®
Class IV Gypsum, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
O1 $OppeG PTTopoLV va ETIXPWHIWBOLV Kal va eTtapyupwbolv ata cuvnBlopéva yaABavika Aoutpd
Ot poppeg prropolv va emeepyacBoly pe LSATIKA SIAADPATA UTTIOXAWPLWSOUG VATPIOU (TTEPIEKT.
5,25 %, €wg kat 10 Aetttd*) r) pe dAAa SlaAbpata aroAvpavong KatdAnAa yia othikéveg. Na akoAou-
BrioeTe TIG 0dnyieg amoAlpavong / eTe€epyaciag Tou EKACTOTE KATAOKELATTH.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
2uviotolpe TN Xprion tou dikoL pag Universal Adhesive.
Na pnv amobnkevetal oe Beppokpaaia Tavw twv 25°C (77°F).

EOdAekTO. Ala TG eloTvong prtopolv SnutovynBouv BAAReG vyeiag. OdpBaiuoi, dpyava avarvorg
kal emideppida propolv va epebiotolv. Ze emadr P’ autd va emAubeite po PTtdAIKO vepod Kal va
ETIOKEVTEITE TOV opBalpiaTpo. ArtopelyeTe Tnv emadr] pe 1o Séppa. Na Gpopdte TPOCTATEVTIKA
YavTia/TIpooTateuTIka evéipata/péca atouikng pootaciag yia ta patia/mpoécwto (EN 374,
Katnyopia lll, m.x. Dermatril Erapia KCL, l'eppavia). Mnv to katarmivete. EQv petd tnv katdmoon
QTTOTUTIWTIKOV LAIKOU €XETE EVOXANTELG OTNV LYEIQ 0aG, ETIIOKEDTEITE AUECWG €va ylATPO. Z€ OTIAVIEG
TIEPUTTTWOELG UTIOPEL va TIPOKANBEL TT. X. eviepIkr arodpaln. Ymepevaiobnta dtopa evdexetal va
TIAPOUCIAcoLV aAAePYIKH avTidpaon oto Tipoidv. Na pnv xpnogottoleitat oe eykboug fj BnAafouvoeg
aoBeveig kat oe TTaAdIA KATW TwV 6 ETWV. Xprion HOVO aTtd 0SOVTIATPIKO EISIKEVHEVO TIPOOWTIKO.

Hpepopnvia teAevtaiag avabewpnong: 2016-07

Technické informace
Elastomericky material pro presnou otiskovou techniku na silikonové bazi.

Navod k pouziti @

gg;::"‘:/e e priy e o min | apracovdn | vt
c omfo':t® Baze Activator universal Plus
Fluid Pasta s min:s min:s
gg:&sﬂ@ Comfort® Typ O #luta |i|’1ce kg;;:k d.?l:fz 30 1:00 4:00
(10,7g/95ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
)n(na:;;:up:n® Comfort® Typ3 zelena / / / / 2:30 3:30
f%";:pren@ Comfort® Typ3 modré / / / / 2:00 3:00

*1 Vztahuje se na teplotu mistnosti o 23°C (73°F), 50 % relativni vihkost.
Vyssi teploty zkracuiji, nizsi teploty prodluzuji tyto doby.
*2 Znacky stupnice uvedené na michaci podlozce a michaci lopatce (1 stuper = 1,3 cm)

Typ 0 = modelovatelna konzistence
Typ 3 = lehce tekuta konzistence

Je tfeba dodrzovat dané davkovani.
Navod k pouziti
Souprava Optosil®/Xantopren® je kompletni systém.

Pred prvnim pouzitim vytlacte trochu materidlu ze zasobniku. Po pouziti vymérite michaci hrot za ochrannou krytku (hygiena).

Kombinace s jinymi silikonovymi materidly se nedoporucuje.

Zhotoveni modeld:

Doporuceny modelovy material:

Galvanizace:

Dezinfikace:

Adheze:
Skladovani:

Aktivator varovani:

Vylévat otisk je mozné jiz za 30 minut po vymati z Ust. Otisk je rozmérové stabilni az do 7 dnd. Pred
prvnim pouZitim zkontrolujte, zda vyrobek nejevi viditelné znamky poskozeni. Poskozené vyrobky
nesméji byt pouzivany.

Mohou byt pouzity véechny komeréné dostupné modelaéni kameny.

Doporucujeme:

tfida Ill, sédra, napf. MOLDANO®/MOLDADUR®

tfida IV, sadra, napf. MOLDASTNE®/MOLDASYNT®

Otisky se daji galvanicky pomédit nebo posttibfit v bézném roztoku.

Otisky se mohou dezinfikovat ve vodnim natriumhypochloridu (5,25 %-ni do 10ti minut)*, nebo s
jinymi dezinfekénimi roztoky vhodnymi pro silikon. Dodrzujte dezinfekéni predpisy pfislusnych
vyrobcu.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
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Doporucujeme pouziti naseho ,Universal Adhasiv*.

Nesmi byt skladovéano pfi teplotach nad 25°C (77°F).

Hoflavina. Vdechovani mlze zpUsobit zdravotni obtize. Mize drazdit oci,dychaci organy a klZzi.
V naléhavém pfipadé ihned vyplachnéte velkym mnozstvim vody a vyhledejte pomoc o¢niho Iékare.
Zabrarite kontaktu s pokozkou. Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/
oblicejovy stit (EN 374, Kat lll, napt. Dermatril Fa. KCL, Némecko). Nepolykat a neuzivat vnitfné.
Vyskytnou-li se v pfipadé spolknuti materidlu otisku zdravotni potize, ihned kontaktujte Iékare. V
ojedinélych pfipadech mlze dojit napf. k nepriichodnosti strev. U osob trpicich precitlivélosti mlze
dojit k alergické reakci na pfipravek. Nepouzivejte u téhotnych, nebo kojicich pacientek a u déti
mladsich 6 let. Vyrobek smi pouzivat pouze kvalifi kovany zubarsky persondl.

Datum revize: 2016-07

Miiszaki tajékoztatas

Szilikon bazisu, kondenzaciosan térhalésodo, preciziés mintavételi anyag. Hasznalati utasitas @

gap:.gzdién@ Ez’;lalzsso Szin Adagolas Ke\i/deéesu Ossziage*\‘dolg. Szetl?ki)ggtar
Comf°$t® Bazis Activator universal Plus
Folyadék Paszta mp perc: mp perc: mp
gsttgsn@ Comfort® Typo Sérga ka:uil c2;3p cgﬁﬁ? 30 1:00 4:00
(107g/9,5ml) | (0,140/013ml) | (0,320/0,29ml)
)n(na:;;’upr;e"E Comfort® Typ3 Zild / / / / 230 330
f;;“;:p'e"w Comfort® Typ3 Kek / / / / 2:00 300

*1 A megadott ertekek 23°C (73°F)-os szobahémersekletnel, 50 % rel. paratartalom mellett ertendék.
Magasabb hémerseklet roviditi, alacsonyabb pedig megnoveli ezeket az adatokat.
*2 A kever6tdmbon és a keveréspatulan lathatd beosztas szerint (1 beosztas = 1,3 cm)

Typ 0 = gyurhaté konzisztencia
Typ 3 = higan folyd konzisztencia

A megadott adagolast be kell tartani.

Hasznalati utasitas
Az Optosil®/Xantopren® készlet teljes rendszert alkot.

Az els6 hasznalat el6tt kis mennyiségii anyagot préseljen ki a patronbdl. Hasznalat utan helyezze vissza a keveréhegyre a

védbkupakot (higiéniai szempontok miatt).

Mas szilikonbazisu anyagokkal torténé egylttes hasznalatat nem ajanljuk.

Modellkészités:

Ajanlott modellkészitési anyagok:

Galvanizalas:

Fertétlenités:

Ragasztéanyag:
Tarolas:

A kinyomokarral kapcsolatos
figyelmeztetések:

A lenyomat kidontését mar 30 perccel a szajbol torténd eltavolitas utan el lehet végezni. A lenyomat 7
napig dimenzionalisan stabil. Elsé hasznalat el6tt szemrevételezéssel ellendrizni kell a sértetlenséget.
A sériilt termékeket tilos felhasznalni.

Minden kereskedelmi forgalomban Iévé modellkészitési anyagfelhasznalhaté.
A mi ajanlatunk:

Ill. osztalyu gipsz: MOLDANO®/MOLDADUR®

IV. osztalyu gipsz: MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

A lenyomatokat galvanikusan rezezze vagy ezlistézze a szokasos kadakban.

A lenyomatokat vizzel higitott Natriumhipoklorit oldattal (5,25 %-os, legfeljebb 10 percig)* vagy mas,
a szilikonokhoz forgalomban levé fert6tlenitd oldattal kezelje. Kérjik, hogy tgyeljen minden esetben
a fert6tlenitéhoz adott hasznalati utasitas adataira.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
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Céglink az altala gyartott Universal Adhesive-t ajanlja.
Ne tarolja 25°C (77°F) felett!

Gyulékony! Belélegzése egészségkarosodast okozhat. Irritalhatja a szemet, a légzészerveket és a bért.
A szembe kerillt anyagot vizzel 6blitse ki, majd keresse fel a szemorvost. Kerdllje a bérrel valo érintkezést!
Védékesztyli/védéruha/szemvédé/arcvédd hasznalata kotelezé (EN 374, llI. kat., pl. Dermatril KCL
cég, Németorszag). Tilos lenyelni és megenni. Ha a lenyomatanyag lenyelése utan egészségligyi pana-
szok meriilnek fel, azonnal forduljon orvoshoz! Ritka esetben pl. bélelzarédas fordulhat el6. Tulérzékeny
személyek esetében allergias reakcié alakulhat ki a termékkel szemben. Nem alkalmazhato terhes vagy
szoptatd nék, illetve 6 év alatti gyermekek esetén. Csak fogaszati szakszemélyzet hasznalhatja.

Kiadas datuma: 2016-07

Tehniska informacija

Silikona bazes precizijas kondensacijas cietinasanas nospieduma materials. Lietosanas instrukcija @

il® ENISO Krasas Deva Maisi$anas Darba Laiks
gp":SII / ® 4823 laiks laiks*! mutes dobuma
anropren
comfo r1.® PAMATA Activator universal Plus
Skidrums Pasta s min:s min:s
. 1 6-8 6-8
®
23::;5" Comfort® Tips 0 dzeltena karotite pilieni gradacijas™ 30 1:00 4:00
(107g/9,5ml) | (0,149/013ml) | (0,320/0,29ml)
Xantopren® Comfort® ) . i .
Medium Tips 3 zal§ / / / / 2:30 3:30
Xantopren® Comfort® ) . : .
Light Tips 3 zils / / / / 2:00 3:00

*1 Telpas temperatira 23°C (73°F), relat. mitrums 50 %. Tips 0 = masas vienmériba
Augstaka temperatura saisina, bet zemaka temperatira pagarina uzradito laiku. Tips 3 = vieglas masas vienmériba
*2 Graduacijas atzimes, atbilsto$i noraditajam uz maisiSanas paliktna un maisiSanas lapstinas (1 graduacija = 1,3 cm)

Ir jaievero noraditas devas.

LietoSanas noteikumi
Optosil®/Xantopren® asortiments nodrosina pilniba komplektétu sistemu.

Pirms pirmas lietoSanas izspiediet no kartridza nedaudz materiala. Péc lietoSanas uzlieciet uz maisama gala aizsargvacinu
(higiena).

Lai iegUtu vislabakos rezultatus, nav ieteicama citu silikona materialu un aktivizetaju lietosana.

Modela sagatavosana:

leteicamais modela materials:

Galvanizé$ana:

DezinficéSana:

Paligmateriali:
Uzglabasanas apstakli:
Bridinajums:

LieSanu var uzsakt 30 mindtes péc nospieduma iznemsanas no mutes. Nospiedumiem dimensiju
stabilitate saglabajas lldz 7 dienam. Pirms pirmas lieto$anas ludzu parbaudit ar vizualas kontroles
palidzibu, vai nav bojajumu. Nedrikst izmantot bojatus izstradajumus.

Visi tirdznieciba pieejamie modela materiali ir lietojami.

Més iesakam:

Il grupas gipsis, pieméram, MOLDANO®/MOLDADUR®

IV grupas gipsis, pieméram, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Nospiedumus var galvaniski parklat ar varu un sudrabu tradicionali izmantotos traukos.

Nospiedumus var apstradat ar natrija hipohlorita Gdens Skidumu (5,25% fidz 10 minatém®) vai ar
citiem silikonam piemérotiem dezinfekcijas $kidumiem. Lldzam ievérot konkréta razotaja dezinfekci-
jas/apstrades noteikumus.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
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Més iesakam izmantot musu universalos adhezivos materialus.
Uzglabat temperatira lidz 25°C (77°F)!
Uzliesmojoss. Materiala ieelpo$ana var izraisit veselibas problémas. Var kairinat acis, elpo$anas organus un
adu. Ja ieklust acis, skalojiet ar lielu daudzumu Gdens un sazinieties ar acu arstu. Nepielaut saskari ar adu.
Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas aizsargus (EN 374, lll kat., piem., Dermatril
Fa. KCL, Vacija). Nerit un nelietot iekskigi. Ja péc veidojama materiala norisanas rodas veselibas trauce-
jumi, nekavéjoties griezties pie arsta. Retos gadijumos var rasties, piem., zarnu aizsprostojums. Produkta
lietoSana jutigiem cilvékiem var izraisit alergiskas reakcijas. Aizliegts izmantot gritniecém, sievietém, kas
baro bérnu ar kriti, un bérniem, jaunakiem par 6 gadiem. Lietot drikst tikai zobarstniecibas personals.

Teksta parskati$anas datums: 2016-07

Techniniai duomenys

Silikono pagrindu sukurta tikslios kondensacijos stingstanti atspaudo medziaga. Naudojimo instrukcija @

Optosil®/ [ 857 [ s o B
C omfo':f® PAGRINDAS Activator universal Plus
Skystis Pasta s min:s min:s
ggtttc;silﬁ’ Comfort® tipas 0 geltona éau&!élas Ig;:i pagegl?)s’2 30 1:00 4:00
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13ml) (0,329/0,29ml)
"sla:;;’up:"® Comfort® tipas 3 salia / / / / 2:30 3:30
f%“;:pren@ Comfort® tipas 3 mélyna / / / / 2:00 3:00

*1 Jei oro temperatira 23°C (73°F), 50 % santykinis drégnumas.
Dél aukstos temperatiros Sie laikai trumpéja, dél Zemos ilgéja.
*2 Padalos Zymeés, kaip nurodyta ant maiSymo padékliuko ir mentelés (1 padala = 1,3 cm)

0 tipas = glaisto konsistencijos
3 tipas = lengvos konsistencijos
Laikykités nurodyty dozavimo normu.

Naudojimo nurodymai
Optosil®/Xantopren® sudaro visa sistema.

Prie$ naudodami pirma karta, iSspauskite i§ pakuotés Siek tiek medziagos. Pasinaudoje pakeiskite maiSymo antgalj

apsauginiu dangteliu (higieniSku).

Siekiant geriausiy rezultaty nerekomenduojama naudoti su kitomis silikono medziagomis ar aktyvikliais.

Modeliy gamyba:

Rekomenduojamos modelio
gamybos medziagos:

Galvanizacija:
Dezinfekavimas:

Sukibimas:
Laikymo salygos:
Keliamas pavojus:

Pilti galima praéjus 30 minuciu po atspaudo i§émimo i$ burnos. Atspaudy matmenys lieka nepakite
iki 7 dieny. Prie§ naudodami pirma karta patikrinkite, ar produktas nepazeistas. Pazeisty produkty
naudoti negalima.
Galima naudoti visas jprastas modelio gamybos medziagas.
Mes rekomenduojame:
Il klaseé, gipsas, pvz., MOLDANO®/MOLDADUR®
IV klasé, gipsas, pvz., MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
Atspaudus galima padengti variu ir sidabru jprastose vonelése galvanizacijos budu.
Atspaudus galima dezinfekuoti vandeniniu natrio hipochlorito tirpalu (5,25 % koncentracijos, ne dau-
giau kaip 10 minuciy*) arba kitais silikonams tinkanciais dezinfekciniais tirpalais. Laikykités gamintojo
dezinfekavimo ir paruoSimo nurodymy.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
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Rekomenduojame naudoti medziaga Universal Adhesives.
Laikykite ne aukstesnéje kaip 25°C (77°F) temperatiroje!
Degus. Gali sukelti sveikatos sutrikimus jkvépus. Gali dirginti akis, kvépavimo organus ir oda. Kritiniu
atveju nedelsdami iSplaukite gausiu kiekiu vandens ir kreipkités j akiy ligu specialista. Venkite kontakto
su oda. Muavéti apsaugines pirstines / dévéti apsauginius drabuzius / naudoti akiy (veido) apsau-
gos priemones (EN 374, Kat lll, pvz., ,Dermatril“, jmoné KCL, Vokietija). Neryti ir nevartoti. Jei nurijus
formavimo medziagos kyla sveikatos sutrikimy, reikia nedelsiant kreiptis j daktara. Kai kuriais atvejais gali
pasireiksti, pvz., Zarnyno nepraeinamumas. Asmenims, kuriy jautrumas yra padidéjes, gali pasireiksti
alerginé reakcija Siam preparatui. Negalima naudoti nés¢iosioms, maitinan¢ioms moterims ir vaikams iki
6 mety. Naudoti gali tik danty gydymo specialistai.

Perzitros data: 2016-07

Informacja techniczna
Elastomerowy materiat do formowarn precyzyjnych na bazie silikonu,
kondensacyijnie sieciujacy.

Instrukcja obstugi

il® ENISO Kolory Dozowanie Czas Czas Czas wiaz.
gpﬂ:ﬂl / ® 4823 mieszania pracy*' w ustach
anropren
Comfoila'f® Baza Activator universal Plus
ptynny pasta s min:s min:s
. 1 6-8 6-8
®
23:35" Comfort® Typo 6ty yika Kropli jedn. 30 1:00 400
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13ml) (0,329/0,29ml)
®
Xantoprenf” Comfort? Typ 3 zielony / / / / 230 330
®
:_(i‘;“;;’p’e" Comfort® Typ3 niebieski / / / / 2:00 3:00

*1 Przy temperaturze 23°C (73°F), 50 % wilgotnosci. Typ 0 = nadajaca sie do ugniatania konsystencja
Wyzsza temperatura skarca, a nizsza wydtuza czas wigzania. Typ 3 = konsystencja o matej gestosci
*2 Stopnie podziatki zgodnie ze wskazaniami na ptytce do mieszania i szpatutce (1 stopien = 1,3 cm)

Nalezy przestrzega¢ podanego schematu dawkowania.

Wskazowki dotyczace uzytkowania
Zestaw Optosil®/Xantopren® stanowi petny system.

Przed pierwszym uzyciem wycisng¢ niewielka ilos¢ materiatu z kartusza. Po uzyciu natozy¢ na korncéwke mieszajaca

kapturek ochronny (higiena).

Nie polecamy stosowania z innymi masami wyciskowymi lub aktywatorami.

Sporzadzanie modelu:

Zalecane materiaty do odlewu:

Metalizowanie:

Dezynfekcja:

Kleje:
Warunki przechowywania:
Aktywator ostrzezenia:

Model mozna wykona¢ po 30 min od pobrania wycisku. Wymiary wycisku nie ulegaja zmianom przez
7 dni. Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowac, czy sg widoczne uszkodzenia. Nie wolno sto-
sowaé uszkodzonych produktéw.
Mozna stosowaé wszystkie dostepne w handlu gipsy protetyczne.
Polecamy:
Gips klasy Il np.MOLDANO®/MOLDADUR®
Gips klasy IV np. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
Wyciski moga by¢ miedziowane lub posrebrzane przy uzyciu zwyktych,popularnie dostepnych
kapieli metalizujacych.
Wyciski moga by¢ dezynfekowane poprzez zanurzenie w 5,25 % roztworze podchlorynu sodu przez
10 min*. W przypadku stosowania innych $rodkéw nadajacych sie do dezynfekcji silikonéw nalezy
przestrzegac zalecen producenta stosowanych srodkéw.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
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Zalecamy stosowanie kleju Universal Adhesive Kulzer.
Nie przechowywaé w temperaturze powyzej 25°C (77°F).
Produkt tatwopalny. Wdychanie moze powodowac problemy zdrowotne. Moze wystapi¢ podraznie-
nie oczu, organéw oddechowych i skoéry. W razie podraznien nalezy sptuka¢ duza iloscig wody i
skontaktowac sie z lekarzem. Unika¢ kontaktu ze skéra. Stosowacé rekawice ochronne/odziez
ochronng/ochrone oczu/ochrone twarzy (EN 374, kat. lll, np. Dermatril firmy KCL, Niemcy). Nie
wktada¢ do ust i nie potykaé. Jezeli po potknieciu wystapia dolegliwosci zdrowotne, natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem. W rzadkich przypadkach moze doj$¢ np. do niedroznosci jelit. U oséb
nadwrazliwych moze pojawi¢ sie reakcja alergiczna na produkt. Nie stosowac¢ u kobiet w ciazy lub
karmiacych piersia ani u dzieci ponizej 6. roku zycia. Do stosowania tylko przez lekarzy stomatologéw.

Wersja: 2016-07



